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PERCEPCION DE LOS DERECHOS DE ADUANA

Los Plenipotenciarios de la Reptiblica Argentina, de la Reptblica de Bolivia,
de la Repablica Federativa del Brasil, de la Reptblica de Colombia, de la Repil
blica de Chile, de la Repiblica del Ecuador, de los Estados Unidos Mexicanos,
de la RepUblica del Paraguay, de la Repiblica del Perd, de la Repiblica Oriental
del Uruguay y de la Repablica de Venezuela, acreditados por sus respectives Go
biernos secgtn poderes que fueron otorgados en buena y debida forma, depositados
oportunamente en la Secretaria General de la Asociaciodn.

CONSTDERANDO Que los procedimientos para la percepciénde los derechos adua
neros basados en el establecimiento de “precics de referencia", "precios oficia
les" u otros de igual naturaleza, no deben utilizarse para combatir el Hqumping"
o con la finalidad de proteger producciones nacionales susceptibles de utilizar
otros instrumentos de politica comercial mas iddéneos para la consecucidn de di
cho objetivo como el Arancel de Importaciones; y

Que la utilizacién por casi todos los paises miembros de “pre
cios de roferencia", "precics oficiales" u otros, para la percepcidn de los dere
chos de aduana y otros fines, justifica la adopcidn de un sictema equitativo,
uniforme y neutro que impida desvirtuar el propdsito que se persigue mediante
su aplicacibn,

CONVIENEN:

PRIMERQ.- La percepcidén de los derechos de importacidén se realizara, en to
dos los casos, sobre la base del "valor o precio normal" o del "valor de transac
cién", (en condiciones de libre competencia) de conformidad con la legislacidn

nacional de los respectivos paises sobre Valoracién en Aduana de las mercaderias
de importacibn.

(La Representacidn argentina sugiere eliminar el contenido del paréntesis).

SEGUNDO.- Como excepcidn a lo previsto en el articulo anterior, los paises
miembros podran utilizar precios CITF promedio, precins de referencia, precios
oficiales u otros, exclusivamente con cardcter provisional (en las condiciones
mutuamente convenidas por los paises miembros. Propuesta de la Representacidn
argentina) y al Gnico efecto de estimar el monto de los derechos!de aduana que

tributan las mercaderias importadas en-los casos de pago anticipado de esos dere
chos. -
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En todo caso 1a liquidacién definitiva de los gravamenes aplicados a la im
portacidén se harj conforme a 1o establecido en el articulo primero. -

TERCERO.~ Si en el Cursa de la determinacién del valor en aduana de las mer
caderias importadas, resuliase demorada 1la fijacién definitiva de dicho valor?
el imgortador podréa, no obztante, retirar las mercaderias de la aduana si presta
garantiaz suficiente en forme de fianza, depésito u Ootro medic apropiado que cu
bra e! sago de los derechos 4 que puedan estar sujetas dichas mercaderias. Dicha
garantii no sera necesaria #v ~aso de ligquidacién Y pago de gravamenes realizada
con cardcter provisional de conformidad con el articulo anterior,

(La_Representacién argentina sugiere eliminar la Gltima frase Yy agregar:
"Esta posibilidad debera preverse en 1la legislacién de cada pais miemhro").

CUARTO.~ Los Paises miembrosg adoptaran los recaudos que estimen necesarios
para asegurar la publicacisdn Y conocimiento oportunos por los importadores de
las leyes, reglamentos y deméas disposiciones administrativas de aplicaciédn gene
ral relativas al valor en aduana de las mercaderiag importadas.

QUINTO.- Si un pais miembro considera que no obstante lo establecido en el
presente Acuerdo, otro u Otros paiscs miembros pProceden a la utilizacién de “prg
cios de referencia", "precios oficiales" o anédlogos, con la finalidad de prote
ger su produccidn nacional (y causa o amenaza causar un perjuicio a sus intero-
ses: Propuesta de 1la Representacisén argentina), podra solicitar 1la celebracién

de consultas con el pais o paises de quec se trate con el obj2to de alcanzar una
solucidén mutuamente satisfactoria.

Los paises que hayan entablado consultas acerca de la anulacién o menoscabo
de 1los objetivos del presente Acuerdo, las concluirdn en un plazo de 60 dias,
contados a partir de la fecha en que se solicité 1la celebracién de consultas.

(La Representacidn argentina suyiere eliminar el segundo parrafo de este
articulo). ‘

SEXTO0.- Si 1los paises directamente interesados no encuentran una solucidn
mutuamente satisfactoria en las consultas Previstas en el articulo anterior, el
Comité de Representantes a peticién de parte, se reunird dentro de los 30 dias
siguientes a 1la fecha en que se reciba 1la solicitud, con 1la finalidad de exami
nar la situacién creada y formular 1las recomendaciones que estime convenientes
para facilitar el entendimiento entre las Partes.

SEPTIMO.- En cualquier fase de los Procedinmientos dirigidos a formular las
recomendaciones a que se refiere el articulo anterior, el Comité de Representag
ccs podrd consultar con 6rganos técnicos Yy expertos competentes eu la materia.

OCTAVO.- Cada pais miembro presentard a la Secretaria General, las disposi
ciones a que se refiere el articulo cuarto del pPresente Acuerdo, conmprometiéndose
a mantener actualizada dicha informacién para conocimiento de los restantes pai
ses miembros.

NOVENO.- L1 Comité de Representantes examinara cuando lo considere necesa
rio, y por lo menos una vez al afio, la aplicaciédn y funcionamiento del presente
Acuerdo y podra sugerir a los paises miembros las modificaciones que estime con
veniente introducir en el Presente Acuerdo para la mejor consecucidn de sus obje
tivos.
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DECIMO.- El1 presente Acuerdo entrar
y tendréd una duracién indefinida.

Nota: Las Representaciones de Colombia,

4 en vigor el ....
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Ecuador y México expresaron que no se

pronunciaban sobre el presente proyecto por falt

gml

a de instrucciones.





